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12
UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Uzbekistanu o udzieleniu kredytu,

podpisana w Warszawie dnia 10 lipca 2003 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Uz-
bekistanu, zwane dalej Umawiajgcymi sie Stronami,
kierujgc sie pragnieniem pogtebiania i rozwijania kon-
struktywnej wspotpracy gospodarczej miedzy Rzecza-
pospolitg Polska i Republikg Uzbekistanu, postanowi-
ty, co nastepuje:

Artykut 1

1. Rzad Rzeczypospolitej Polskiej udzieli Rzadowi
Uzbekistanu kredytu w wysokosci 15 000 000,00 USD
(stownie: pietnascie milionéw dolaréw USA), zwane-
go dalej Kredytem. Kredyt bedzie przeznaczony na sfi-
nansowanie 85 % (stownie: osiemdziesigeciu pieciu
procent) wartosci kontraktow na dostawy towarow in-
westycyjnych i ustug z Rzeczypospolitej Polskiej do
Republiki Uzbekistanu.

2. Warto$é dostaw towarow i ustug z Rzeczypo-
spolitej Polskiej do Republiki Uzbekistanu, finansowa-
nych w ramach niniejszej umowy, nie bedzie przekra-
czaé kwoty 17 647 058,00 USD (stownie: siedemnastu
miliondw szesciuset czterdziestu siedmiu tysiecy pieé-
dziesieciu o$miu dolaréw USA), co stanowi wartosé
Kredytu, o ktérym mowa w ust. 1, powiekszong o war-
tos¢ ptatnosci gotowkowych, o ktérych mowa w art. 2
ust. 4.1.

3. Kredyt bedzie wykorzystany w ciggu dwadch lat
od daty wejscia w zycie niniejszej umowy i okres ten
moze zostaé przedtuzony za zgodg obu Umawiajacych
sie Stron.

Artykut 2

1. Kontrakty, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, beda
zawierane przez przedsiebiorcoéw majgcych siedzibe
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zwanych da-
lej polskimi przedsiebiorcami, z uzbeckimi przedsie-
biorstwami, w ciggu jednego roku od daty wejscia
w zycie niniejszej umowy i okres ten moze zostaé prze-
dtuzony za zgoda obu Umawiajgcych sie Stron.

2. Kontrakty beda zawierane zgodnie z postano-
wieniami niniejszej umowy.

3. Ceny i wartosci kontraktéw beda wyrazane
w dolarach USA.

4. Ptatnosci dla polskich przedsiebiorcow z tytutu
podpisanych i realizowanych w ramach niniejszej
umowy kontraktéw beda dokonywane w dolarach
USA w nastepujacy sposob:

4.1 15 % (stownie: pietnascie procent) wartosci
kontraktu zawartego zgodnie z art. 2 ust. 1 bedzie

ptatne przez uzbeckich przedsiebiorcéw w gotdwce,
w ciggu 30 (stownie: trzydziestu) dni roboczych od
dnia wejscia w zycie danego kontraktu, po okazaniu
gwarancji zwrotu zaliczki;

4.2 pozostate ptatnosci dla polskich przedsiebior-
cow bedag dokonywane przez Rzad Rzeczypospolitej
Polskiej reprezentowany przez Ministra Finansow za
posrednictwem banku upowaznionego do obstugi
Kredytu zgodnie z art. 7 ust. 1 niniejszej umowy z ra-
chunku kredytowego stosownie do warunkéw po-
szczegolnych kontraktow.

5. Towary eksportowane z Rzeczypospolitej Pol-
skiej do Republiki Uzbekistanu w ramach niniejszej
umowy nie moga stac sie przedmiotem reeksportu do
innych krajow bez zgody Rzadu Rzeczypospolitej Pol-
skiej.

6. Udziat towarow i ustug polskiego pochodzenia
w dostawie zgodnie z niniejszg umowa nie moze by¢
nizszy niz 80 % (stownie: osiemdziesigt procent). Od
eksportera moze byé wymagane przez obydwie Uma-
wiajace sie Strony przedstawienie szczegétowych in-
formacji dotyczacych powyzszego i/lub oficjalnego
Swiadectwa pochodzenia.

7. Aneks, bedacy integralng czescia niniejszej
umowy, okresla liste projektow inwestycyjnych moga-
cych stanowié¢ przedmiot kontraktow zawieranych
w ramach niniejszej umowy.

8. Kontrakty, zawarte zgodnie z niniejszg umowa,
musza by¢ zaakceptowane przez obie Umawiajace sie
Strony, zgodnie z nastepujgca procedura:

a) pozyskiwanie kontraktow w ramach niniejszej
umowy bedzie nalezato do polskich i uzbeckich
przedsiebiorcow;

b) Ministerstwo Finanséw Republiki Uzbekistanu po-
informuje pisemnie Ministerstwo Finansow Rze-
czypospolitej Polskiej o kazdym kontrakcie, ktory
zostat zaaprobowany przez wtasciwe wtadze Re-
publiki Uzbekistanu;

c) nastepnie Ministerstwo Finanséw Rzeczypospoli-
tej Polskiej przesle do Ministerstwa Finanséw Re-
publiki Uzbekistanu pisemna akceptacje kontraktu;

d) kontrakt wejdzie w zycie po uptywie 15 dni od da-
ty wystania przez Ministerstwo Finanséw Rzeczy-
pospolitej Polskiej do Ministerstwa Finansow Re-
publiki Uzbekistanu pisemnej akceptacji kontraktu.

Procedura akceptacyjna nie moze przekroczyé
45 dni.
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Artykut 3

Datag kazdorazowego wykorzystania Kredytu be-
dzie data wyptaty srodkéw kredytowych dla polskiego
przedsigbiorcy zgodnie z warunkami poszczegodlnych
kontraktow.

Artykut 4

1. Sptata kazdorazowego wykorzystania Kredytu
przez Rzad Republiki Uzbekistanu na rzecz Rzagdu Rze-
czypospolitej Polskiej nastgpi w 20 (stownie: dwudzie-
stu) rownych, potrocznych, kolejnych ratach ptatnych
w gotowce w dolarach USA, 15 czerwca i 15 grudnia
danego roku po uptywie 2 (stownie: dwéch) lat okresu
karencji od daty kazdorazowego wykorzystania Kredy-
tu.

2. Pierwsza rata jest ptatna w pierwszym terminie
ptatnosci po uptywie 2 (stownie: dwéch) lat okresu ka-
rencji od daty wykorzystania Kredytu.

Artykut 5

1. Kredyt wykorzystany na sfinansowanie kazdej
z dostaw bedzie oprocentowany w wysokosci stawki
6-miesieczny LIBOR dla USD plus marza w wysokosci
1 % (stownie: jeden procent) rocznie, gdzie stawka 6-
-miesieczny LIBOR dla USD bedzie ustalana wedtug
notowan na stronie ISDA Reutera o godzinie lub oko-
to godziny 11 rano czasu londynskiego na dwa dni ro-
bocze przed datg wykorzystania Kredytu dla pierwsze-
go okresu odsetkowego oraz na dwa dni robocze
przed 15 czerwca i 15 grudnia dla odpowiedniego
okresu odsetkowego. Odsetki bedg naliczane poczaw-
szy od daty okreslonej w art. 3.

2. Odsetki beda ptatne w gotéwce w dolarach
USA, w pétrocznych ratach, od momentu wykorzysta-
nia Kredytu za kolejne okresy odsetkowe, kohczace sie
kazdego 15 czerwca i 15 grudnia danego roku.

3. Pierwsza sptata odsetek jest ptatna w koncu
okresu odsetkowego, w ktérym miato miejsce wyko-
rzystanie Kredytu.

4. Odsetki nalezne za kazdy okres odsetkowy nali-
czane s3 na bazie 360 dni w roku przy efektywnej licz-
bie dni (365[366]/360).

5. W przypadku gdyby Rzad Republiki Uzbekistanu
nie dokonat ptatnosci wynikajgcych z umowy zgodnie
z terminem ich zapadalnosci, od niezaptaconych kwot
beda naliczane odsetki karne w wysokosci 2 % (stow-
nie: dwoch procent) rocznie ponad stope ustalong
w art. 5 ust. 1.

6. Karne odsetki beda naliczane za okres od daty
terminu zapadalnosci do daty dokonania rzeczywistej
sptaty.

7. Od niewykorzystanej kwoty Kredytu naliczana
bedzie prowizja od zaangazowania (commitment fee)
w wysokosci 0,25 % (stownie: zero przecinek dwadzie-

Scia pie¢ setnych procenta) rocznie, ptatna poza Kre-
dytem od dnia wejscia w zycie niniejszej umowy do
dnia petnego wykorzystania Kredytu, w dniach konh-
czacych okresy odsetkowe, tj. 15 czerwca i 15 grudnia
danego roku.

8. Od kwoty Kredytu, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1,
zostanie naliczona jednorazowo prowizja organizacyj-
na (management fee) w wysokosci 0,2 % (stownie: ze-
ro przecinek dwie dziesigte procenta), ptatna poza Kre-
dytem w ciggu 30 dni od daty podpisania niniejszej
umowy.

9. Prowizje wymienione w ust. 7 i 8 beda ptatne
przez Rzad Republiki Uzbekistanu na rachunek wska-
zany przez bank upowazniony do obstugi Kredytu
zgodnie z artykutem 7 ust. 1.

Artykut 6

Jezeli termin ptatnosci wynikajacy z warunkéw ni-
niejszej umowy nie przypada na dzien roboczy w USA,
ptatno$¢ zostanie dokonana pierwszego roboczego
dnia nastepujacego po pierwotnie wyznaczonym ter-
minie ptatnosci. Dla celéw niniejszej umowy za dzien
roboczy uwaza sie dzien, w ktérym banki w City w No-
wym Jorku sg otwarte dla dokonywania rozliczen kra-
jowych i zagranicznych.

Artykut 7

1. W celu umozliwienia dokonania ptatnosci w ra-
mach niniejszej umowy, Bank Gospodarstwa Krajowe-
go upowazniony przez Ministra Finansow Rzeczypo-
spolitej Polskiej, dziatajagc w imieniu Rzadu Rzeczypo-
spolitej Polskiej, otworzy w swoich ksiegach rachunek
w dolarach USA na imie National Bank for Foreign
Economic Activity Republiki Uzbekistanu (dalej: NBU),
o nazwie ,Kredyt dla Rzadu Republiki Uzbekistanu”
dla ewidencji wykorzystania Kredytu oraz sptat rat ka-
pitatowych, odsetek i innych kosztow. NBU, dziatajac
w imieniu Rzadu Republiki Uzbekistanu, otworzy ra-
chunek lustrzany na imie Banku Gospodarstwa Krajo-
wego. Prowadzone rachunki kredytowe beda wolne
od wszelkich optat.

2. Bank Gospodarstwa Krajowego i NBU zawrg,
w terminie 60 dni od dnia wejscia w zycie niniejszej
umowy, porozumienie bankowe niezbedne do realiza-
cji niniejszej umowy.

Artykut 8

1. Wszelkie podatki, zobowigzania, obcigzenia i in-
ne optaty, ktére moga powstaé w zwiazku z realizacja
kontraktow zawartych dla wykonania niniejszej umo-
wy, beda ponoszone przez kazdg ze stron kontraktu
w swoim panstwie i nie beda finansowane w ciezar
Kredytu.

2. Wszelkie prowizje bankowe zwigzane z ptatno-
$ciami w ramach niniejszej umowy beda odrebnie po-
noszone przez kazda ze stron kontraktu w swoim kra-
ju, poza ramami niniejszej umowy.
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3. Wszelkie sptaty rat kapitatu i odsetek zgodnie
Z niniejsza umowa, nie beda pomniejszane o zadne
optaty i podatki natozone przez wtadze Republiki Uz-
bekistanu lub banki-korespondentéw, przez ktére do-
konuje sie ptatnosci.

Artykut 9

Wszelkie spory miedzy Umawiajacymi sie Strona-
mi dotyczace interpretacji lub stosowania niniejszej
umowy beda rozstrzygane w drodze bezposrednich
rokowan miedzy Umawiajgcymi sie Stronami.

Artykut 10

Wszelkie zmiany do niniejszej umowy moga by¢
wprowadzone w drodze wymiany not miedzy Uma-
wiajgcymi sie Stronami. Zmiany do umowy wchodza
w zycie z dniem otrzymania noty pozniejsze;.

Artykut 11
Cato$¢ korespondencji i dokumentacji zwigzanej

Z niniejszg umowag bedzie prowadzona w jezyku an-
gielskim.

Artykut 12

Umowa niniejsza podlega przyjeciu zgodnie z pra-
wem kazdej z Umawiajgcych sie Stron, co zostanie
stwierdzone w drodze wymiany not.

Za dzieh wejscia w zycie umowy uwaza sie date
otrzymania noty pdzniejszej.

Umowa niniejsza pozostaje w mocy do czasu cat-
kowitego wypetnienia przez obie Umawiajgce sie
Strony zobowigzan z niej wynikajacych.

Sporzadzono w Warszawie dnia 10 lipca 2003 r.
w dwoéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim,
uzbeckim i angielskim, przy czym wszystkie teksty ma-
ja jednakowg moc.

W razie rozbieznosci przy ich interpretacji, tekst
angielski bedzie uwazany za rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej

N

Z upowaznienia Rzadu
Republiki Uzbekistanu

—ad

Aneks

Lista projektow inwestycyjnych, ktore beda przedmiotem kontraktow zawieranych w ramach umowy:

1. Przebudowa hotelu w miescie Nukus.

2. Przebudowa hotelu w miescie Buhara.

3. Inne projekty z zakresu Matych i Srednich Przedsiebiorcow o wartosci nie mniejszej niz 1 (stownie:

jeden) min USD.

Razem wartos$¢ kredytu nie wieksza niz: 15 000 000,00 USD.
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_ Tloapnia PecniyOamkacu XyKyMaTu OMAaH
Y30eKucroH PecnnyOAnKacu XyKyMaTd VpTacHAa
KPeAUT akpaTuul TYEpHCHAA

bUTUM

[Toabpma Pecnybamkacu XykymMaTH OHMAQH Y36eKUCTOH
Pecnybaukacu XyKyMaTH, OYHAQH KeUWH AXAAALIYBYU
TomonAap peb aTaayBumaap, Iloasma PecnmybAmkacu OmaaH
Y36eKuCTOH PecniyOaukacu ypTacupa KOHCTPYKTHUB
UKTUCOAUU XAMKOPAUKHHA KEeHTaUuTUPUIIT Ba
PUBORKAGHTUPHUIL  MaKCaAUAQ, KyWUAATUAQp  TYFPUCHAA
axAAQIINO OAAMAAD:

1-Moppa

1. Tloapma Pecnybamkacu Xykymatu 15,000,000.00
AKIIl apoarapu (€3ma: VH Oemr muarnoH AKII poarapn)
KUUMaTUAQ KpeAUTHH, OVHAQH KelnH KpepuT aeb aTaryBuH,
Y36ekucton Pecmybamkacu XyKyMaTHIa akpaTapu. KpepuT
[ToApiia PecmyOAuMKacUpAa@H UWHBECTUIVSIBUM TOBapAap Ba
XU3MaTAAPHU Y30eKUCTOH PecmyGAuMKacura eTkasub Oepwuil
6ylirya KOHTPAKTAApP KUUMATUHUHT 85 % (€3Ma: caKCoH Oelll
dou3)u MOAUMIAQAIUTUPHUIIAUIIN YIVH (POUAAAAHUAAAMN,

2. IToab1t1a Pecnybaukacupan Y36eKucTon
Pecnmybaukacura VILIOY burum AOVPAaCHAA
MOAMSIAQIIITUPUAQETIAH TOBAP Ba XWU3MaTAApPHM eTKa3udb
OepUNIHUHT YMYMHUU KHHMaTU 2-MoAAd 4-0aHp 1-KWYUK
OaHAAA ~ KaMp ~ OTHATAH  a@BAaHC  TYAOBM — KUMMaTHUTa
'Kynmautupuaran 1-0aHppa  Kypcatub  yruaraH  Kpeput
KUNMaTHUAQH TAIIKHAA TOIIr'aH 17,647,058.00 AKIII
AOANAPUMIAQH (€3Ma: YH eTTH MHAAUOH OATHU 103 KUPK eTTH
MUHT SAAMK cakku3 AKIID aoarapu) ommb KeTMaCHUAWUTH
Kepak.

3. Yuiby KpepuT Ma3kyp butuM Kydra KUpraH caHapaH
oomnab HKKM HHUA AABOMUAQ Y3IAALITUPHUAMIIN AO3UM Ba
AxppanTyBuM TOMOHAGPHUHI V3apoO PO3UMAMIHra Kypa Oy
MYAAQT Y3aUTUPUAUIIN MYMKHUH.
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2-MOAAQ

1. 1-moppaHuHr  1-OaHAuMAa  Kypcatmb  YTUATAH
KoHTpakTAap [loabmia PecniyOAnKacuaa >KOMAAITaH IOPUAUK
miaxcaapy, OyHpaH KeMMH IloAblia KopxoHarapu Ae0
aTaAyBUMAAp, XaMAa  Y30eKHCTOH  Pecrny6GAMKACHHUHT
IOPUAVK [IaXCAapu ypracupa yimlOy buTuM Kydra KHUPraH
caHapaH Ooummabd OWp UHMA UYMAQ TY3UAUNIM Kepak Ba Oy
MYAAQT AXAAQITYBYM TOMOHAAPHHUHT ¥3ap0O PO3UAUTHTA Kypa
V3aUTUPUAUIIN MYMKUH.

2. KonrtpakTrap ymlOy burtum mapTaapura MyBO(UK
TY3UAUIIN Kepak.

3. KonTpakTrap Hapxu Ba kuuMatu AKI poarapumaa
OeATHAaHaAU.

4. Y6y butuM poupacupa HMM30OAAHTaH Ba aMaara
OILMPHUATAH KOHTpaKTAap Oyuuua [loabila KopxoHarapura
TyAoBAap AKLI poarapupa Kyluparnda Oa’KapHUAaAU:

4.1. 2-MoppaHUHTr 1-0aHpMra MyBO(UK TY3HATAH
KOHTPAKTAAp KUUMATHHUHI 15 % (é3Ma: yH Oelr ¢ous)u
V36eKHCTOH IOPUAMK IIaXCAapu TOMOHHAAH 30 (é3Ma: YTTH3)
HUIIl KYHU AAQBOMHUAA AaBAHC TYAOBUHM KaUTapUIl TapOBU
MaKCaAMAa TerduillAl KOHTPAkKT Kydra KHpPraH caHajpaH
Oominab Hakp OyAAQ TYAQHAAU,

4.2, IToarl1a KOpXOHaAapura TYAQHAAUTAH
TYAOBAQPHUHI KOAraH KucMu [loapma PecrryGaukacu
XyKyMaTud MOAUS BasUpPAUIM TOMOHHAAH KpepuTra Xm3mar
KYpCaATHUIll YUYYH BAKOAATAW OYATaH OaHK OpKaAU yuudy
butumMauMHr  7-mMopAa 1-Oampura  MyBoduk, ~— Kpepurt
XUCOOUMAQH TeruIlAM KOHTPAKTAAp LIapTAapuUra Kypa aMaAra
OLLIMPHUAAAU.

5. Ymoy butuMm poupacupa Iloaviia PecnmybamkacupaH
V36eknucToH PecmybAMKacHra 3KCIOPT KUAMHAETTaH Oapua
TOBapAap I'Toasmia Pecniybaukacu XYKYMaTAHUHT
pyxcaTucus O0IIKA MaMAaKaTAapra pe3KCIoOpT KUAWHMAUAN.

6. Ymby butum poupacupa Iloapmapa wuinab
YUKAPUATaH TOBAp Ba XU3MATAAPHUHT eTKa3ub Gepuauiiu 80
% (é3Ma: cakcoH @Qou3)paH KaM OYAMACAUTHM AO3HUM.
Okopupa Kypcatu® VTHUATaHAApP Ba/EKM pacMUM KeAubd
YUKUIIL CepTUGUKATUHU TaKAUM 3THII F03acuAaru 6atadCcui
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ax6opoTHu AxAralllyBud  TOMOHAQP  3KCIOPT  aMaAara
OIITUPUAAETIaHAA Tarad KUAMIIAADPY MYMKUH.

7. Ym0y BHUTUMHUHI aXpaaMac KUCMHU XUCOOAaHTaH
MAOBaja Ma3Kyp BbuTuM pAouMpacupa Ty3UATaH KOHTPAKTAap
npeaMeTd  OYAWMINIM MYMKHH OYATaH  UHBECTULUSABUU
AOMUXaAAp PYUXAaTH KEATHUPHUATAH.

8. Ymby butumra MyBOMHUK TY3UATAH KOHTPAKTAAP
KYUMAQTH Ipollepypara Kypa AXAAallyBYd ToMOHAApP
TaCAUFUAQH YTUIIUA AO3UM: ’

a) ymby BUTMM AOMpacHAd KOHTPAKTAAPHUHI HXPOCH
V36ekucTOoH Ba [lOABIIa IOPUAMK IaXCAApPH YPTacHAA
aMaATra OIIMPHUAAAY;

b) Vsbekucrton PecmyGaukacu MOAUS Ba3sUPAWUTH
[Toarmia Pecmybamkacu MoAusA BasUpAUTMHU Xap Oup
KOHTPAaKT  Y36GeKHCTOH PecniyOAMKaCUHUHT  TETUILIAU
OpraHAapu TaCAWFUAQI VITAHAUTH XyCYCHAAQ €3Ma paBHIIAA
XabapAOp KUAAAH;

c) cyarpa, Iloavma Pecnybamkacu Moaus Ba3UpAUIHU
V36eKuCTOH Pecniybaukacu Moaus Ba3UPAUTUTA
KOHTPaKTHUHT €3Ma TAaCAUFUHU I000PaAY;

d) xorTpakT IToAbina PecryGaukacn MoAus Ba3sUpPAUTH
V36eKuCcTOH PecmrybAukacu Moaus ~ BazupAHrura
KOHTPaKTHHHI €3Ma TaCAWFUHU 000praH KyHAQH Ke¥uH 15
KYH YTrad Kyd4ra KHpapUu.

TacpurAaQIl [IpolleAypacu 45 KYHAQH omub
KETMaCUAUTU Kepak.

3-MoAAQ

Xap Oup y3AalITUpHUATAH KpepuT caHacu Xap Oup
TEeTUIIAM  KOHTPAKT  LIapTAapura MyBoduk, Iloablna
KOpXOHAacura Kap3 TYAOBH aMaATa OIIMPHUATAH CaHa OYAMIIHN
AO3UM.

4-MopAQ

1. Vsbekucron PecmnyGamkacu XykymaTu [loAbIna
PecrrybAaukacu XyKyMaTura XxXap Oup Y3AaIITUPUATAH
KpepauTHu TeruiiaM  KpepuT  y3AQIITHPUATAH — CaHAAQH
KeMMHTA 2 (€3Ma: MKKU) UWAAUK UMTUE3AU MYAAATAQH CYHT
xap umAm 15 uioHB Ba 15 Aekabpaa Hakp AKILL poarapupa
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20 (é3ma: wuurupMma) TeHI, SApUM WHUAAUK, HaBOaTAaru
TYAOBA@P aCOCUAQ KAP3UWHU Y3aAU.

2. HaBbOaTparu OMpUHYU TYAOB KpPEeAUT y3AaIITUPUATAH
caHapaH KeHuHIru 2 (é3Ma: HUKKU) MHUAAMK HMTHE3AHN
MYAAQTAQH CYHI OMPHMHYM TYAOB KYHM aMaATa OLIMPHUAAAU.

9-MOAAQ

1. Xap 6up eTkasub OepHUIIHU MOAUSAQIUTHUPUII YIYH
V3ramrrupuraétral  Kpeautra 6 onamk LIBOR crTaBracu
oyrnya AKILI poarapu y9yH ycTaMa gou3 Ba MUAAUK 1 %
(éama: 6up dous) Kymmd é3urapu. Kypcatub yruaran AKIII
aornapu yuyH 6 ouamk LIBOR dowus craBkacu REUTER
ISDA KoTmpoBKacura MyBOUK ANAOHAOH BakKTu OHMAAH COaT
11.00 aTpodupa, OupuHuu  Gou3  MyAAATH  YUYH
V3AamTupuAral KpepuT caHacHAQH MKKUA UII KYHU HUATApU
XaMAa TEeTHIIAM (POU3 MYAAATAAPU YUYH xap 15 uioHb Ba 15
AeKaOppaH UKKU HII KYHH HArapu xucobaaHapu. Dousaap
3-MOAAQAA KalA 3TUATAH CaHAAAH 0olnab KeAuO TYIIaAU.

2. Ooms3pap xap 15 wuwHR Ba 15 Aekabpaa
IKYHAQHAETraH (POW3 MYAAQTAAPU VUYYH Y3AQIITHUPUATAH
KPEeAUT CcaHacupaH Oollnad dApuM UWUAAUK HaBOaTAaru
TYAOBAAP OuraH Hakp AKII pAoarapupa TYAQHUAMIIN AO3UM.

3. bupuHum ¢ous KHUUMATH KpPEAUT Y3AQIITHUPUATAH
bou3 MyAAQTUHUHT OXMPUAQ TYAQHUAUIIN AO3UM.

4. Xap 6up ¢dous MypAaTH YIyH (POM3AAPHU XUCOO-
KUTOO KUAMII MAaKCAAUAQ KYHAAQDHUHT aQHUK  COHH
(365[366]/360) obpTHOOpPra OAMHraH XOAAQ, 360 KyHAQH
1nbopaT MUA aCOC KUAUO OAMHAAU.

5. Arap VY306ekuctoH Pecmy6Aaukacu XyKyMaTH YIIOY
butumra Kypa y3 BaKTHAA TYAOBHU aMaAra OLIMpa OAMAca,
TYAQHMAaraH TYAOBra S-MOAAQHUHT 1-6aHAVAQ OeATHAQHTAH
KEeAWIIIMATAH CTaBKa ycTura 2 % (€3ma: UKKA pou3) CcTaBKaCH
Oylnda MYyAAQTA KEUYMKTUPUATAHAUTH TydauAu KyIIuMyYa
porzrap TyAaHUAAAMU.

6. TyAall MypAQTU KeUUKTUPUATAHAUTU YUYH (POU3AAD
TEeTHIIIAM TYAOB CAaHACHUAAH OoInab, aHUK TYAOB aMaara
OIIMPUATAH  cCaHara Kapap OyAram  MypaaT  HMYMAQ
TYAQHUAUINN AO3UM.

7. YOy butuM Kydra KUpraH caHapaH 6ommab Kpeaput
TYAQ V3AamTupuaryHura kKapap 0,25 % (é3ma: HOAL OyTyH
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I03AaH HurupMa Oelll (pomu3) WHMUAAMK CTaBKacu Oyinda
y3AaurrupuAMaral KpeauT KUMMaTHTa TYAQHTaH MakOypHUsAT
V9yH KOMHCCHSI TeruiiAu (OU3 MYAMATUHHHT CYHTHAQ
OolllAaHAAUTAH caHaAd, SbHU TETHIUAM HUAHUHT 15 MIOHL Ba
15 pexkabppa  TYAQHHAMIIN  AO3UM. MaXxOypusaT VYyH
KoMmuccusgd KpeauT XxucobUAQH MOAUSAQIITUPHUAMANAMN.

8. 1-moppaHuHr 1-0aHAMAA KypcaTUATraH Kpeaut
KuMMaTtura Oump BaKTHUHT y3upa 0,2 % (é3Ma: HOAB OYTyH
VHAQH UWKKH QOM3) cTaBKacu OyunYa Kymmmb E3UAraH
OomKapum VYyH KoMuccud yumby butuM wuM30AaHraH
caHapaH Oomnad 30 KyH HWYWAQ TYAQHUAUIIHA AO3UM.
Bouikapur V4yH KOMUCCHUSA Kpeaut XUCOOUAQH
MOAMSAQIUITUPUAMAVAN.

9. 7- Ba 8-6aHAAApPAA KYypCcaTUO YTHUATAH KOMUCCHUSIAAD
V36ekucron Pecmybamkacu XyKyMaTH TOMOHMAQH  7-
MOAAQHHUHT 1-6baspura MyBodukK, Kpeaurtra  xu3mar
KYpCaTHIIl BaKoAaTura 3sra OyaraHn OaHK TOMOHUAAQH
OeATuAaHTaH XUCOO pakaMura TYAQHUAMIIN Kepak.

6-MopAa

Ym6y butumra Kypa TyAroB caHacu AKIllpa uil KyHH
xucobAaHMaca, TYAOB KEWHMHTH HII KyYHUM TYAOBHHUHT
OUPUHYM CaHACUAQH CYHI aMaAra OLIMPHUAMIINA AO3UM. YIIOY
BuUTHM MaKCapAapd YUYyH Ml KyHH Heloo-Mopk mmaxpuaa
MaXaAAWM Ba XOPMXXUUM BaAIOTAAQ AAMAIIyBHM aMaAra
OIIUPHUII YUYH OAaHKAGD OYHUK, OYATAH CaHa XUCOOAQHAAMN.

7-MoOAAQ

1. YmOy BuTtuM AoHpacHAa TYAOBHU aMaATa OIIMPHII
Makcaprpa Iloablila Pecmybaumkacu Moauss BasUpAUTHU
BakoAaTAaraln Iloabmia Pecnybamkacu XyKymMaTH HOMHAQH
xapakaT Kupraetran Bank Gospodarstwa Krajowego V3
GaraHCHAQ Y30GEKUCTOH TOMOHHM BaKOAATAAraH Y30eKHCTOH
PecryGAMKAcH TallKA HKTHCOAMH (PAOAUAT MHAAMMN OaHKHU
(6yHAaH Keitnn YMB) Homwura «Y36eKHCTOH PecryGAuKacH
XyKyMaTura Kpeput» HOMU OCTHAQ Kpepur
V3AQIITUPUAMIIIMHE XaMAAQ aCOCHM TYAOB, (hou3 Ba OOIIKa
KOMHICCHUSIAQPHU Y3UII MaKCapWAa HaBOaTAArM TYAOBAQpPHHU
€310 OAMII YIyH XHCOO paKaMHHH OYaAH. V36eKuCTOH
TOMOHM BaKOAAQTAATaH XaMAa Y30eKUCTOH PeciybAmKacu
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X yKyMaTH HOMHUAAH XapakaT KuAaérraH YMB Y3 GaraHCHAA
[ToAblla TOMOHY BaKOAATAaraH OaHK HOMHUTa KOHTP XuC00
pakaMuHU odapu. KpepuT xucob® pakaMaapd xXap KaHAQM
KOMUCCHSIAAPAQH 030A 3THAAAHU.

2. YMB Ba Bank Gospodarstwa Krajowego ymb6y
BbuTtuM Kydra KUpraH caHajpaH CcyHT 60 KyH AaBOMHAA yUIOY
BuTuMHM aMaAra olupuilnra 3apyp OyaraH bank butumuHu
TY3HUIIAGPUA AO3UM.

8-Moppa

1. Ymby butum AoMpachpa TY3UATAH KOHTPAKTAAPHU
ba’kapHilipa o3ara KeAWIIHM MYMKUH OYATaH Xap KaHpau
COAUKAAD, MaXOypusaATAGp  Ba  OOIIKa  TYAOBAQpPHU
KOHTPAKTHUHT Xap OWp TOMOHU Y3WHWUHT TETUILIAU
MaMAaKaTuAa KOIIAQVAY Ba Kpeaut XUCOOUAQH
MOAUSIAQUITHPUAMAUAN.

2. Ymiby butumM AoMpacupard TYAOBAApra HucOaTaH
Xap KaHpauM cababaapra Kypa Io3ara KeAWIId MYMKUH
OyATaH Xap KaHAAMu OaHK KOMUCCUANAPUHU
KOHTpaKTAa@pAaru Xap Oup TOMOH Y3WHUHT TETUIIAU
MaMAaKaThAa yumiOy DBHUTHM  AouMpacupaH — TallKapuaAa
KOIIAQHAU.

3. Y6y butuM poupacupa acocuyl Kap3 Ba OU3AAPHU
y3HIITa KapaTUATaH Gapda TYAOB Y36ekucTon Pecrry6aukacu
opraHAapu €KM TYAOBAAPHU aMaAra OIIMPAAWTaH Xap KaHAau
OaHK-KOPPECIIOHAEHTAAP TOMOHHUAAQH UATAapU CYPHUAUIIN
MYMKUH OVATQH Xap KaHAA¥ KOMHCCHUS €KU COAMKAADHUHT
JeTUPMaAapPUCU3 aMaATa OUIMPHUAUIIN AO3HUM.

9-MoAAQ

Ym0y BUTUMHH TaAKUMH KUAMIIL €KH KyAAalll OMAQH
OOFAMK, OVATaH AXAAAIIyBYM TOMOHAQD YpTAacHAATH Xap
KaHpaM Oaxcaap AxpAalryBur ToOMOHAAp ypTacupa OeBocHTa
My30Kaparap OPKAaAX XaA KUAWHAAM.

10-MmopAa

Ymoy  butumra - KUPUTHAAAMTaH  y3rapTHPHIIAAD
AxpralryBuu TOMOHAApP YpTacupa HOTaAAp AaAMAIIUHYBU
OPKAAM aMaATa OMIMPHUAMIIYM MYMKUH. Y3rapTHPHUIIAAD CYHTU
HOTa OAMHTAH KYHH Kydra KHDaAHu.
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11-MoppQ

Yoy butumra TaaAyKAU OyAraH Oapya €3UIlIMa Ba
XYXKaTAQp UHTAU3 TUAUAQ OAUO OOpUAAAU.

12-Moppa

Ymoby butum xap O0up AXArallyBYM TOMOHHUHT
KOHYHUUAUTUTA MYBOMUK, TACAUKAQHUIIU Ba OYHAAQM TaCAUK,
TYFPUCHUAQ Obomka  AxanairyBuun  ToMoOH HOTaAap
aAMAIIMHYBU OPKAAU XabapAOp KUAUHUAUIINA AO3UM.

BuUTUM CYHTM HOTa OAWHTAH KYHUM Kyura KUPaAwU.

butuM UKKara  AXpaalryBud TOMOHHUHT — yHIOY
ButuMpaH KeAmb — UMKaAuraH —Gapda MakOypusaTrapu

Oa’kapUATYHUTa Kapap aMaA KUAQAW.

BapmaBa maxpupa 2003 #ima «/4(0» HMioApa MKKH aca
HyCXaAd, Xap OUpH IOAFK, y30eK Ba WHIAM3 TUAAAPHUAQ
Ty3UAAM, OyHAQ Oapya MaTHAADP OWp XMAAQ AYTEHTUKAUD.
TaAKMH KHAMINIAQ KEAUIIMOBUMAWMKAQD 0o3ara KeAraH
TaKAMPAA UHTAU3 TUAUAATA MATH aCOCUM XUCOOAQHAAU.

ITorpma PeciyOAMKacHu V36ekucTon Pecny6ankacu
XyKyMaTd HOMHAQH XyYKyMaTu HOMHAQH
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NnroBa

Ymoy butuM pompacupa Ty3HAraH KOHTPAKTAAap acocHAa
MOAHUSAQIITHPUAAAUTAH HHBECTUOUSIBUUA AOMHXaAAP

PYNXATHU

1. Hykyc maxpupard MeXMOHXOHAHHUHT Kaiita
KYPUAUIIIY.

2. Dbyxopo 1maxpuparud MeXMOHXOHAHUHI  KauTa
KYPUAUIIIHA,

3. 1 (éesma: Oup) MuaauoH AKIIl aAoArapupAaH KaM
6yAMaraH KHUUMAaTAArM KHYUK Ba YpTa KOPXOHAAAPHUHT
OolIKa AOMUXAAAPU.

KpeauTHHHr ymymun Kunmaru 15,000,000.00 AKIII
AOAAAPH
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AGREEMENT

between the Government of the Republic of Poland and the Government of the Republic of Uzbekistan
on extending a credit

The Government of the Republic of Poland and the
Government of the Republic of Uzbekistan, henceforth
called the Contracting Parties, with a view to expand
and develop constructive economic co-operation be-
tween the Republic of Poland and the Republic of Uz-
bekistan, have agreed as follows:

Article 1

1. The Government of the Republic of Poland shall
extend a credit in the amount of USD 15,000,000.00
(say: fifteen million US Dollars), henceforth called the
Credit, to the Government of the Republic of Uzbeki-
stan. The Credit shall be used to finance 85 % (say:
eighty five percent) value of contracts for the delive-
ries of investment goods and services, from the Repu-
blic of Poland to the Republic of Uzbekistan.

2. The total value of the deliveries of goods and se-
rvices from the Republic of Poland to the Republic of
Uzbekistan, financed under this Agreement, shall not
exceed USD 17,647,058.00 (say: seventeen million six
hundred forty seven thousand fifty eight US Dollars)
which constitutes the value of the Credit mentioned in
paragraph 1, increased by the value of cash payment
mentioned in Article 2 paragraph 4 point 1.

3. The Credit shall be utilised within two years
from the date this Agreement enters into force and
this period may be extended upon mutual consent of
both Contracting Parties.

Article 2

1. The contracts mentioned in Article 1 paragraph
1 shall be concluded between legal entities with their
seat in the Republic of Poland, henceforth called Po-
lish entities and legal entities from the Republic of Uz-
bekistan within one year from the date this Agre-
ement enters into force and this period may be exten-
ded upon mutual consent of both Contracting Parties.

2. The contracts shall be concluded in accordance
with the terms of this Agreement.

3. The prices and values of the contracts shall be
quoted in US Dollars.

4. Payments to Polish entities, resulting from the
signed and realised contracts under this Agreement,
shall be made in US Dollars as follows:

4.1. 15 % (say: fifteen percent) value of contract
concluded according to Article 2 paragraph 1 shall
be paid by Uzbek legal entities in cash, within 30
(say: thirty) working days since the day of entering
into force of a relevant contract, against the advan-
ced payment guarantee;

4.2. The rest of payments to the Polish entities
shall be made by the Government of the Republic of
Poland represented by the Minister of Finance thro-
ugh the bank authorised to service the Credit accor-
ding to Article 7 paragraph 1 of this Agreement from
the Credit account according to the terms of relevant
contracts.

5. All the goods exported from the Republic of Po-
land to the Republic of Uzbekistan under this Agre-
ement cannot be re-exported to other countries witho-
ut the permission of the Government of the Republic
of Poland.

6. The input of goods and services of Polish origin
in the delivery under this Agreement cannot be less
than 80 % (say: eighty percent). Detailed information
concerning the above mentioned and/or presentation
of official certificate of origin can be demanded from
the exporter by both Contracting Parties.

7. Appendix, which constitutes an integral part of
this Agreement, specifies the list of investment pro-
jects that may be subject of the contracts concluded
under this Agreement.

8. The contracts, concluded in accordance with
this Agreement, must be approved by both Contrac-
ting Parties, according to the following procedure:

a) the procurement of contracts under this Agre-
ement shall be undertaken between Polish and
Uzbek legal entities;

b) Ministry of Finance of the Republic of Uzbekistan
shall inform in writing the Ministry of Finance of
the Republic of Poland of each contract that has
been approved by the appropriate authorities of
the Republic of Uzbekistan;

c) subsequently, the Ministry of Finance of the Repu-
blic of Poland shall send to Ministry of Finance of
the Republic of Uzbekistan written approval of the
contract;

d) the contract shall enter into force 15 days after the
date of sending by the Ministry of Finance of the
Republic of Poland to Ministry of Finance of the
Republic of Uzbekistan written approval of the
contract.

The approval procedure can not exceed 45 days.
Article 3
The date of each Credit utilisation shall be the da-
te of disbursement of the funds to the Polish enterpri-

se in accordance with the terms of each relevant con-
tract.
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Article 4

1. The repayment of each Credit utilisation by the
Government of the Republic of Uzbekistan in favour of
the Government of the Republic of Poland shall take
place in 20 (say: twenty) equal, semi-annual, consecu-
tive instalments paid in cash in US Dollars on 15 June
and 15 December in a given year after a 2 (say: two)
years grace period from the each date of Credit utili-
sation.

2. The first instalment shall be paid on the first
payment date after a 2 (say: two) years grace period
from the date of Credit utilisation.

Article b

1. The Credit, utilised to finance each delivery shall
bear interest at the rate of 6-months LIBOR for USD
plus a margin of 1 % (say: one percent) p.a. The abo-
ve mentioned interest rate of 6-months LIBOR for USD
shall be calculated in accordance with Reuter’s ISDA
quotations at or around 11 AM London time, two wor-
king days before the date of Credit utilisation for the
first interest period and two working days before each
15 June and each 15 December for relevant interest
periods. The interest shall be calculated from the date
mentioned in Article 3.

2. Interest shall be paid in cash, in US Dollars in se-
mi-annual consecutive instalments from the date of
utilisation for interest periods ending on each 15 June
and 15 December.

3. The first interest is payable at the end of an in-
terest period in which utilisation of credit has been
made.

4. Due interest for every interest period is calcula-
ted on the basis of 360 days a year taking into consi-
deration the effective number of days (365[366]/360).

5. In case the Government of the Republic of Uzbe-
kistan fails to make payment resulting from the Agre-
ement on respective maturity dates, the unpaid amo-
unt shall bear default interest at the rate of 2 % (say:
two percent) p.a. above the contractual rate as defined
in Article 5 point 1.

6. Default interest shall be calculated for the pe-
riod from maturity date to the date of actual payment.

7. Commitment fee, calculated on the undrawn
Credit amount at the rate of 0.25 % (say: zero point
twenty five percent) p.a. from the date this Agreement
enters into force until the date of full utilisation of the
Credit, shall be payable on the dates ending relevant
interest periods, i.e. 15 June and 15 December of a gi-
ven year. The commitment fee shall not be financed
by the Credit.

8. Management fee at the rate of 0.2 % (say: zero
point twenty percent) calculated once on the Credit
amount mentioned in Article 1, paragraph 1 shall be
payable within 30 days from the date of signing of this

Agreement. The management fee shall not be finan-
ced by the Credit.

9. The fees mentioned in paragraphs 7 and 8 shall
be paid by the Government of the Republic of Uzbe-
kistan to the account defined by the bank authorised
to service the Credit according to Article 7 para-
graph 1.

Article 6

In case the payment date resulting from this Agre-
ement is not a business date in the USA, payment
shall be made on the next succeeding business date
after the prior due payment date. For the purpose of
this Agreement, business date means a date on which
banks are open for domestic and foreign exchange in
New York City.

Article 7

1. In order to make possible the realisation of pay-
ments within the framework of this Agreement, Bank
Gospodarstwa Krajowego authorised by the Minister
of Finance of the Republic of Poland, acting on behalf
of the Government of the Republic of Poland, shall
open in its books an account in US Dollars in the na-
me of the National Bank for Foreign Economic Activi-
ty of the Republic of Uzbekistan (henceforth NBU) au-
thorised by the Uzbekistan Side styled “Credit to the
Government of the Republic of Uzbekistan” to record
utilisation of the credit as well as subsequent repay-
ments of due principal, interest instalments and other
fees. NBU authorised by the Uzbekistan Side, acting
on behalf of the Government of the Republic of Uzbe-
kistan, shall open in its books a counter Account in the
name of the bank authorised by the Polish Side. The
Credit accounts shall be carried free from any char-
ges.

2. Bank Gospodarstwa Krajowego and NBU shall
conclude the Banking Arrangement essential for the
implementation of this Agreement within 60 days
from entering into force of this Agreement.

Article 8

1. Any taxes, obligations, charges and other fees,
which may arise in connection with the execution of
contracts concluded under this Agreement, shall be
paid by each side of a contract in its respective coun-
try of and shall not be financed by the Credit.

2. Any bank commissions due for any reason
whatsoever related to the payments under this Agre-
ement, shall be paid by each of the sides of contracts
in their respective countries outside the framework of
this Agreement.

3. All repayments of principal and interest instal-
ments under the Agreement shall be made without
deduction of any fees or taxes as may be imposed by
the authorities of the Republic of Uzbekistan or any
banks-correspondents through which the payments
are effected.



Monitor Polski Nr 1

Poz. 12113

Article 9

Any disputes between the Contracting Parties rela-
ting to the interpretation and application of this Agre-
ement shall be settled in direct negotiation between
the Contracting Parties.

Article 10

Any changes to this Agreement may be introdu-
ced through an exchange of notes between the Con-
tracting Parties. The changes shall come into force on
the date of the receipt of the later note.

Article 11
All the correspondence and documentation rela-
ting to this Agreement shall be conducted in the En-
glish language.
Article 12

The Agreement shall be approved according to the
legislation of each of the Contracting Parties, and this

approval shall be notified to the other Contracting Par-
ty by an exchange of notes.

The Agreement shall come into force on the date
of receipt of the later note.

The Agreement remains valid until all obligations
of both Contracting Parties arising from the Agre-
ement are fulfilled.

Done in Warsaw on 10 July 2003 in two originals,
each in the Polish, Uzbek and English languages, all
the texts being equally authentic. In case of any diver-
gences of interpretation, the English text shall prevail.

On behalf of
the Government of
the Republic of Poland

On behalf of
the Government of
the Republic of Uzbekistan

Appendix

List of investment projects which shall be financed under the contracts concluded within this Agreement:

1. Reconstruction of hotel in Nukus city.

2. Reconstruction of hotel in Bukhara city.

3. Other Small and Medium Enterprises projects with the value of not less than 1 (say: one) million USD.

Total value of Credit up to 15,000,000.00 USD

13
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 15 listopada 2003 r.

w sprawie zwigzania Rzeczypospolitej Polskiej Umowa miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Uzbekistanu o udzieleniu kredytu, podpisana w Warszawie dnia 10 lipca 2003 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze na pod-
stawie art. 6 ust. 3 w zwigzku z art. 13 ust. 1 ustawy
z dnia 14 kwietnia 2000 r. o umowach miedzynarodo-
wych (Dz. U. Nr 39, poz. 443 oraz z 2002 r. Nr 216,
poz. 1824), Rada Ministrow Rzeczypospolitej Polskiej
udzielita w dniu 1 lipca 2003 r. zgody na zwigzanie Rze-
czypospolitej Polskiej Umowag miedzy Rzagdem Rzeczy-

pospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Uzbekistanu
o udzieleniu kredytu, poprzez podpisanie.

Umowa weszta w zycie w dniu 25 sierpnia 2003 r.

Minister Finansow: w z. W. Ciesielski



